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PARLAMENTUL ROMÂNIEI

CAMERA DEPUTAŢILOR

LEGE

SENATUL

pentru prcvenirea i combatcrca fernicidului i a violenţeíor
care îl prcced, precum i pentru modificarea i cornpîetarca unor acte
normative

Parlamentul Românici adoptă prezenta łege.

Art. 1. — Dispoziţii gcnerale
( 1) Prezenta lege reglementează cadrul łegal privind prevenirea

si combaterea femicidului, srabitind obiectivełe. principiiłe i măsuriłe
necesare pentru protejarea vieţii. integrităţii i demnităţii femeilor,
precurn si pentru asigurarea unei abordări unitare Ja nivel naţional, în
concordanţă cu standardele i instrunientele interiiaţionale în rnaterie.

(2) Prezenta Iege se întenieiază pe principiile respectării
drepturilor i libertăţilor fundamentale ale oniului, protecţiei vieţii i
integrităţii fizice i psihice a femei1oi preveiiirii i cornbaterii oricărei
forrne de violenţă împotriva femeilor, intervenţiei prornpte i diligenţei
corespunzătoaľe a autorităţilor, protecţiei i sprijinului victirnelor,
abordării integrate i interdisciplinare, colectării si arrnonizării datelor la
nivel naţional i internaţional.

(3) In sensul prezentei legi, tennenii i expresiile de rnai ios au
următoarele sernniflcaţii:
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a) femicidu/ este uciderea cu intenţie a unei fernei, precum i
moartea unei fernei, survenită ca urrnare a lovirilor sau vătămărilor
cauzatoare de rnoarte ori a altor infracţiuni intenţionate urrnate de moartea
victirnei, indiferent dacă faptele sunt cornise de un tuembru at ťamiliei sau
de o altă pcrsoană;

b) femicidul intim este uçiderea cu intenţie a unei femei sau
săvârsirea unei infracţiuni intenţionate urrnate de rnoartea femeii, comisă
dc un rnembru de familie, care include, dar fră a se Iiniita la aceasta,
uciderea niotivată de convingerea că agresorul poatc exeťcita controt şi
dominaţie asupra unei fernei ori dacă are ca scop împiediearea sau
reprirnarea exercitării drepturilor sau libertăţ i lor fundarnentale ale
acesteia, precum i dacă este săvârşită în nurnele culturii, obiceiurilor,
religiei, tradiţiei sau aa-nurnitei ‚.onoare" sau cu scopul de a păstra sau
de a restabili caracteristicile reputaţionale ale unei persoane, ale unei
farnilii, ale unei cornunităţi sau ale unui alt grup sirnilar;

c)femicidu/ non—intim este uciderea cu intenţie a unei feniei sau
săvârsirea unei infracţiuni intenţionate urmate de rnoartea ferneii de către
o altă persoană decât cea care are calitate de rnembru cle familie, în
nrrnătoarele circurnstanţe:

i. raptuitorul exercită sau pretinde că este îndreptă'ţit să exercite
coiitrol sau doniinaţie asupra ferneii;

2. în scopul înipiedicării sau reprirnării exercitării drepturilor sau
libertăţilor fundamentale ale ferneii;

3. fapta este săvârşită în nuiiiete cutturii, obiceiurilor, religiei,
tradiţiei sau aa-numitei .‚onoare" sau cu scopul de a păstra sau de a
restabili caracteristicile reputaţionaie ale unei persoane, ale unei familii,
ale unei coniuiiităţi sau ale unui alt grup siiuilar;

4. într-un context de exploatare sexuală, de traflc i exploatare a
persoane]or vuinerabile astfel eurn sunt prevăzute infrae'ţiunile în Partea
specială - TitIul ł — Capitolul VII „Traflcu] i exp]oatarea persoanelor
vulnerabile" din Legea rn 286/2009 privind Codu] penal, cu modificările
i cornpletările ulterioare, sau de trecere frauduloasă a frontierei sau în
orice situaţie de traťic de inigranţi;

5. într-un context de violenţă sexuală;
6. în cadrul unei relaţii de putere inegală sau de abuz de putere

din partea raptuitorului asupra victirnei ori profitând de vulnerabilitatea
victirnei cauzată de vârstă, boală, dizabilitate fizică sau psihică, de o
situaţie de dependenţă sau de orice altă cauză;
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‘7. fapta este cornisă în orice ałt context, din cauza genułui
victimei

d) femicidu/ indirect irnplică rnoartea unei femei ca urrnare a
initilării genitale ferninine sau a unor actc sirnilare, precurn şi sinuciderea
unei ťernei ca urrnare a vio]enţei între parteneri sau într-un context
fani i 1 i a 1.

(4) Există tentativă de femicid intirn sau non-intirn atunci când
hotărârea dc a acţiona potrivit dispoziţiilor alin. (3) lit. b) şi c) s-a realizat
prin acte de punere în executare, însă executarea a fost întreruptă sau nu
şi-a produs efectul, din cauza unor circurnstanţe independente de voinţa
făptuitorului.

(5) Noţiunile de „violenţă dornestică", „forrne ale violenţei
dornestice" şi de „membru de farnilie". prcvăzutc la art. 1 5 din prezenta
Iege, au înţclesul menţionat în art. 4 şi 5 din Legea nr. 217/2003 pentru
prevenirea şi cornbaterea violenţei dornestice, republicată, cu rnodifkări lc
i completările ulterioare.

(6) Termenul „fernei" include i fetele sub 1 8 ani.
(7) Aplicarea dispoziţiilor prezentei Iegi se realizează cu

respectarea principiilor legalităţii incrirninării, proporţionalităţii i
previzibilităţii legii penale.

Art. 2. — Colectarea datelor
(1) In scopul cunoaşterii dirnensiunii femicidului şi a riscului de

fernicid, ał studierii cauzelor omoruńłor săvârşite în cadrul viołenţei
clomestice şi a efectelor acestora, a fi'ecvenţei condamnărilor şi a
cuantumu]ui pedepselor, pentru creşterea eficacităţii rnăsurilor privind
prevenirea şi cornbaterea fernicidu]ui şi a violenţelor care îl preced,
precum şi în scopul evaluării ampJorii şi tendinţelor tuturor forrnelor de
violenţă prevăzute de Convenţia Consiliului Europei privind preven irea şi
combaterea violenţei îrnpotriva fernei Ior şi a violenţei dornestice. adoptată
la Istanbul la 11 rnai 2011, ratiťtcată prin Legea nr. 30•2016, organele de
połiţie şi cele judiciare, precurn şi instituţiile de rnedicină łegală
colectează datele ťelevante.

(2) Datele relevante colectate în scopul prevăzut la alin. ( )
cuprind inforrnaţii privind sesizări]e referitoare la săvârirea actelor de
violenţă dornestică şi tipurile de intervcnţie realizate, ordinele de protecţie
provizorii, ordinele de protecţie şi ordinele europene de protecţie ernise şi
executate, certiťicatele privind recunoaşterea şi executarea rnăsurilor de
protecţie prevăzute de Regularnentu] (UE) ni 606/20 1 3 al Parlarnentului
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European şi al Consiliului diri 12 iunie 2013 privind recunoaşterea
reciprocă a măsurilor de protecţie în rnaterie civilă, precLlm şi inforrnaţiile
cu privire la toate infracţiunile corespunzătoare forniełor violenţei
domestice ori pentru care legea penală prevede că sunt săvârşite de către
un mernbru de familie sau asupra unui rnembru de farnitie.

(3) Datele prirnare culese în ťiecare cauză penală, pťecum i în
cauzele civile având ca obiect ordinui de protecţie. cuprind ceł puţin
vârsta şi sexui victin-iei şi agresorułui, rełaţia dintre aceştia, număťul
copiitoť victimei, vârsta lor şi dacă aceştia au asistat ła săvârşiťea viołenţei
asupra victirnei, precurn şi nienţiuni staiidardizate despre locul, rnodul şi
mobilu] săvâririi faptei, astfel incât să perniită centra]izarea şi arializa
datelúr conforrn prevederilor art. 1 alin. (3) şi (4). Prin ordin eornun aI
ministrului justiţiei. rnii-iistrului afacerilor interne i al procurorului
general al Parchetului de pe lângă Inalta Curte de Casaţie şi Justiţie se
aprobă rnetodologia de culegere a datelor priniare şi de compatibilizare a
modului de colectare a acestora de către organele de połiţie şi de către
organelejudiciare, astfel încât să poată ťi urn-iărit parcursul unei cauze de
la sesizare până la soluţionare, incluzând i soluţiile instanţelor de
jŁidecată. -

(4) Ministerul Afacerilor Interne i Parchctul de pe lângă Inalta
Curte de Casaţie i Justiţie dau publicităţii. anual, un raport cuprinzând
datele statistice i analiza acestora privind płângeriłe i ałte sesizări
penale, triniterile în judecată, soluţiile de netuimitere in judecată i
principalele motiv•e pe care se fundamentează acestea. Parchetul de pe
łângă Inatta Curte de Casaţie i Justiţie dă publicităţii, anual. un raport
cuprinzând datele statistice i analiza accstora privind restituirite cauzelor
la procuror i Ministerul Justiţiei va da pubłicităţii anual ui-i raport privind
coiidarnnările sau alte soluţii după triniiterea n judecată pentru
infracţiunile de ornor i omor caliťicat, distinct pcntru fiecare elernent
circumstanţial, precurn i peiitru alte infřacţiwii intcnţionate urrnatc de
rnoartea victirnei săvârsite în cadrul violentei doiiiestice sau asupra unei
fernei în orice alt context, inclusiv tentativele la acestea.

(5) Datele prevăzute la alin. (4) sunt cuJese i publicate anual i
cu privire la toate infracţiunile corespunzătoare formelor violenţei
domestice prevăzute la ait. 4 din Legea nr 217/2003, republicată, cu
modiťicările i completărilc ulterioare, ori peiitru care legea penală
prevede că sunt săvârsite de către un inembru dc faniiiie sau asupra unui
rnernbru de farnilie.
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(6) Ministcrul Afacerilor Interne dă publicităţii ariual un raport
privind: sesizările referitoarc la săvrirea actełor de violenţă domestică,
inclusiv letală, indiferent de calitatca victimci, precuin i tipuťilc de
intervenţie rcalizate; infracţiunile de ornoi ornor całif'icat, tentativelc Ia
aceste infracţiuni, prccurn i orice alte infracţiuni iiitenţionate urrnate de
inoartea victirnei săvâritc asupra unei feniei, îri orice att context; ordinełe
de pťotecţie provizorii i ordinele de prutecţie emise în cazuriłc dc
viołcnţă dornestică potrivit prevederiłor Legii nr. 217/2003, republicată.
cu modificările i comptetărite ułtcrioare1 respectiv în cazuriłe prevăzute
de Legea nr. 26,'2024 privind ordinul de protecţie. cu rnodificările i
complctărilc ulterioare. cuprinzánd i ordinelc dc protecţic, ordinele de
protccţic provizorii i ordinele europene de protecţie nerespectate.

(7) Ministerul Justiţiei i Parchetul de pe lângă Ina]ta Cuľtc de
Casaţie i Justiţie dau publicităţii anual un raport privind infracţiunile de
nerespectare a ordinelor de protecţie provizorii, a ordinelor de protecţie i
a ordinelor europene de protecţie, soluţii]e de netrirnitere în judecată în
aceste cauze i principalele rnotive pe care se fundarnenteazá acestea,
trirniterile înjudecată, precurn si condarnnările sau alte soluţii rnenţionate
ła alin. (4).

(8) Ministerul Justiţiei dă publicităţii anuał un raport privind
ordinele europene de protecţie emise I executate i, respectiv, privind
recunoaterea i executarea rnăsurilor de protccţie prevăzute de
Regularnentul (UE) nr. 606/2013 al Partamentului European i al
Consiłiului din 12 iunie 2013.

(9) Instituţiile de rncdicină Iegală colectează date dezagregate în
funcçie de sex privind victirnele omuciderilor, \‘ârsta victirnełor, numărul
i natura lovituriłor. localizarea la nivelul corpułui, łocul producerii faptei,
rnecanismul producerii leziuni]or şi obiectul vulnerant probabil şi le
transrnit către Consiliul Superior de Medicină Legală, care dă publicităţii
anual un rapoi-t privind aceste date.

(10) Instituţiile prevăzute la alin. (4) i (6) — (8) se asigură că
raportul anual conţine doar date anoninňzate i îl pub]ică pe paginile lor
de internet până la data de 3 1 niartie a fiecărui an, peiitru anul anterioi•.

(1 1) In scopul verifícării rnodului în care se execută obligaţiile şi
rnăsurile dispuse, instanţele care au ernis ordin de protecţie, respectiv au
ernis sau recunoscut un ordin european de protecţie ori o altă măsură de
protecţie prevăzută la alin. (7), ţin un registru privind executarea acestora.
Toatc instituţiile care au atribuţii de rnonitorizarc a măsurilor şi
obligaţiilor dispuse prin ordinul dc protecţie, precuni şi privind acordarea
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de consił IL'ľC psthołogică agresorului. internare \olun[ară sau nevoliintară

a acestuia i plata alocaţiei de s[at pentru Copii tľaflsmit instanţei de

cxcciitare iiitorniatiile pe care lc dcţin clin care rezultă rcspcctarea saii

incălcarea ordinełor dc protcctie.

Art. 3. — lnforn]are publică i recoiuandări priviiid misurile
de prevenire a feniicidului si a altor onioruri în violenţa doiuestică

( l ) lnstitutul de Sociologie al Academiei Romne, prin Obscrvatorul
Român pentru Analiza si Prcvcnirca Omoruriloi denumit în continţiare
QRIPQ, prelucrează datele Furnizate de insti[uţiile prevăzute la art. 2 alin. (4)
si (6) () si publică în ťiecare aii un raport privind cazurile de femicid i
alte onioruri săvrsite în cadrul violentei domestice inclusiv tentativele Ia
acestea. Acest raport includc prevalcnţa difcritclor categorii i tipuri de
femicicl mentionatc Ia art. 1 ‚ cvolutia lor în tinip i măsLirilc luate pen[ru
a comhale fenomenul, date relevante referitoare la victime, suspccţi,
istoricul violentei, ľelaţia dintre victimă şj tăptuitor, circums[anţele
decesulLii, iiĹimărul copiilor victinici, vârsta lor si ciacă acetia au asistat
la săvrirca omorului, caracterislicile incidentului, situaţia cauzelor cu
autor necunoscut i orice alte date referitoare la dinamica acestor forme
de violcnţă i cauzele lor.

(2) Raportiil prevăzut la alin. ( l ) sc pLiblică anoniniiza[ i conţine
rcconiandări în scopul prevenirii cazurilor de femicid pľevăzute la art. I
si a altor omoruri în cadrul violentei domcstice.

(3) Pentru analiza femicidelor si a altor omoruri în ca(IľLtI violcntci
domcstice, Ç)RAPO prelucrează date CLI caracter personal gencralc i
specificc, iticlusiv date CLi caracter pcrsonal privind condamnărilc pcnale
si infractiunile. ORAPO rcalizcază analiza post onior în cazurile de omor
i tentative de omor ui-niate de sinuciderea autorului faptei sau dc dcccsul
acestuia îiiaiiitc de a se proniiifla o hotărre definitivă cu privirc la autorul

oniorului.
(4) ln scopul realizării raportułui prcvăzut la aliii. ( l )‚ ORAP()

poate solicita datc anoiiimizatc (iin dosarelc penalc soluţionate, tără acces
la (latctc de icleiitificare ale persoanelc)r implicate.

(5) Hotărrile udecătoresti dettiiitive vor ťi comunicate cătrc
ORAPO în ťormat anoniinizat.

Art.4. — lnstrtiniente de evaluare i gestionare a riscurilor

( l ) ln cauzele reíeritoarc la violenta d()iiiestică si violenţa dc
orice ťel înipotriva ťcmcilor, organcle judiciare utilizeaz ă instrumente
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speciflce dc evaluare i gestionarc a riscurilor, care să permită prcvcnirca
f'emicideior deflnite la art. 1, prccurn i prevenirea oricărui att tip de omor
în cadrul violenţei domestice.

(2) Instrurnentele specificc de evaluare i gestionare a riscului
prevăzute la alin.(1) se aprobă prin Hotărâre de Guvern, cu consultarea
Parchetului de pe lângă Inalta CLirte de Casaţic i Justiţic, a ORAPO, a
rcprczcntani1or societăţii civilc i a rncdiului academic i se actualizează
ca Llrrnare a recomandărilor din rapoartele anuale prevăzute la art. 3.

(3) Ins[rumentele de evaluare i gestionarc a riscurilor prevăzute
la alin.( 1 ) sunt e]aborate având în vcdere cumułul i interacţiunea
factorilor de vulnerabilitate care pot af'ecta persoanele victirne ale
violcnţci, astfcl încât evaluarea riscului să rcflecte situaţia concretă a
fiecărei victirne. In acest scop, se pot lua în considerarc cľitcriile prevăzute
la art. 77 din Legea nr. 286/2009, cu rnodificările i cornpletăriĺe
ulterioare.

Art. 5. — Educaţia pcntru cgalitate de gen conform
Convcnţici de la Istanhul

( 1) In scopul prcvcnirii f'enomenului violenţei îrnpotriva
femeilor, Ministcrul Educaţici i Cercctării include în temclc privind
nediscriminarca din cadrul programelor colarc aferente disciplinelor din
truncliiul coniun, i tenic privind egalitatea de gen, forrnele de violenţă
împotriva femeilor, etica relaţiilor non—violente în familie, în coniunităţi
i în societate.

(2) Terne]e prevăzute la alin. (1) se includ transversal în
programele co1are din trunchiul cornun în care există tcnie privind
nediscriminarea.

(3) Dezvottarea conipetenţelor cadrelor didactice de a preda i
integra temele privind violenţa de gen, egalitatea de anse i etica relaţiilor
non-violente se realizează atât în cadrul forrnării iniţiale, cât i în cadrul
progranielor de forniare continuă. Ministerul Educaţiei i Cercetării
idcntifică Iinii de flnanţare dedicate proiectclor educaţionale, de formare
i contientizare publică, carc să sprijinc înţelegerea i aplicarea
principiilor privind egalitatea de gen, prevenirea i combaterea violenţei
îrnpotriva femeilor i prornovarea relaţiilor bazate pe respect i
non-violenţă.
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Art. 6. — Legea nr. 286/2009 privind Codul penal, publicată în
Monitnrut Üficial aI Rornâniei, Partea I, nt 51Ü din 24 iulie 2009, cu
modifcăriIe i cornpletările ulterioare, se modifică i se comp]etează după
curn urrnează:

1. La articolul 66, aiineatul (11) se modifică i va avea
următorul cHprins:

‘,( 1 ) Interzicerea excrcitării drepturilor prevăzute la alin.( 1 ) se
dispune de către instanţă după cum urrnează:

a) pe o perioadă de Ia 1 la 5 ani, în cazul interzicerii exercitării
drepturiłor prevăzute la lit. a) — d), g) i j) rn);

b) pc o perioadă de ]a 1 la 1O ani, în cazul interziccrii exercitării
drepturilor prevăzute la lit. e), f), h), i), n) i o)."

2.La artjcoJul 189 aíineatul (1), după litera i) se introduc trei
noi litere, lit. j) — 1), cu următorul cuprins:

„j) asupra unei persoane ca forrnă de exercitare a unui control
sau dorninaţii ca urrnare a faptului că acesta se află ori s-a aflat într-o
relaţie de căsătorie cu victirna sau într-o relaţie asernănătoare aceteia
dintre soţi, indiferent de durata acesteia sau de îrnprejurarea că fptuitoru1
a locuit sau nu cu victirna;

k) pentru inotive Iegate de rasă, naţionalitate, etnie, tirnbă,
religie, gen, orientare sexuală, opinie ori apartenenţă politică, avere,
origine socială, vârstă, dizabititatc, boală sau infecţie HIVĺSIDA ori
pentru alte împrejurări de acelai fel;

1) îrnpotriva unei persoane din cauza refuzului acesteia de a
încheia o căsătorie sau de a convieţui întro relaţie asernănătoare aceleia
dintre soţi ori rnotivat de divort, de separarea în fapt sau de ieirea victirnei
din relaţia aseinănătoare aceleia dintre soţi."

3. La articolul 191, după alineatul (3) se introduce un nou
alineat, alin. (31), cu următorul cuprins:

(31) Dacă faptelc prevăzute la alin. (1) — (3) sunt săvârite faţă
de o persoană cu privire la care făptuitorui exercită sau pretinde că este
îndreptăţit să exercite control sau dominaţic ca urrnare a faptului că acesta
se aÍlă ori s-a aflat într-o relaţie de căsătorie cu victirna sau într-o relaţie
asernănătoare aceleia dintre soţi, indiferent de durata acesteia sau de
îrnprejurarea că făptuitorul a locuit sau nu cu victirna, lirnitele speciale ale
pedepsei prevăzute de lege se rnajorcază cu o pătrirne."
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4. La articolul 191, alineatul (4) se modifică i va avea
urniătorul cHprins:

„(4) Dacă actele dc detcrminare sau înlesnire prcvăzute la
alin. (1) (31) au f'ost urrnate de o încercare de sinucidere, lirnitele
speciale ale pedepsei se reduc lajurnătate."

5. Articolul 195 se modifică i va avea următorul cuprins:

„Lovirile sau vătămările Art. 195. — Dacă vreuna dintre f'aptele
cauzatoare de moarte prevăzute la art. 193 aliii. (1) i (2) i la

art. 194 alin. (1) i (2) a avut ca urrnare
moartea victirnei, pedeapsa este
închisoarea de la 6 la 12 ani."

6. După articolul 195 se introduce un nou articol, art. 1951,

următorul cuprins:

„Fapte comise în (1) Dacă f'aptele prevăzute la art. 1 93 1 95
circumstanţe agravante sunt săvârşite asupra unei persoane ca

forrne de exercitare a controlului sau
dominaţiei ca urrnare a faptului că acesta
se afă ori s-a aflat într-o relaţie de
căsătürie cu victirna sau într-o relaţie
asernănătoare aceleia dintre soţi,
indif'erent de durata acesteia sau de
îrnprejurarea că fptuitoru1 a locuit sau nu
cu victirna,Iirnitele speciale ale pedepsei
prevăzute de legc se rnajorează cu o
pătrirne.

(2) Dacă faptele prevăzute la art. 1 8 8 — 1 9 1
i art. 193 195 sunt săvârsite de un
fptuitor rnajor în prezenţa unui minor,
limitele speciale ale pedepsei prevăzute
de lege se rnajorează cu o pătrirne."

7. Articolul 199 se modifică i va avea următorul cuprins:

„Violenta în familie Art. 199. — (1) Dacă faptele prevăzute
la art. 188, art. 189 si art.193 — 195' sunt
săvârite asupra unui rnernbru de farnilie,
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maxirnul special al pedepsei prevăzute de
lege semajorează cu o pătrirne.

(2) In cazul infracţiunii prevăzute la
ait. 1 93 săvârsite asupra unui meinbm de
farnilie sau în condiţiile prevăzute la
art. 1951, acţiunea penală se pune în
rnicare din oficiu.

(3) In cazul infracţiunii prcvăzute la
art. 1 96 săvârsite asupra unui rnembru de
familie acţiunea penală poate fi pusă în
micare i din oficiu."

8. La articolHl 218, ajincatul (5) se abrogă.

9. La articolul 219 alin. (5) sc modifică i va avca următorul
cuprins:

„(5) Pentru fapta prevăzută la alin. (1) împăcarea înlătură
răspundcrea penală."

10. La articolul 224, alineatul (3) se modifică i va avea
următorul cuprins:

„(3) Acţiunea penală pentru fapta prevăzută la alin. (1) se pune
în micare la plângerea prealabilă a persoanei vătărnate."

Art. 7. Legea ur. 135/2010 privind Codul de procedură penală,
publicată în Monitoml Oficial al Rornâniei, Partea I, nr. 486 dii 1 5 iulie 20 1 0,
cu rnodificările i completările ulterioare, se completează după curn
urrnează:

1. După articolul 2941 se introduce un nou articol, art. 2942,

cu următorul cuprins:

Art. 2942.
— (1) Când sesizarea are ca

obiect o infracţiune în urrna căreia
victirna a decedat sau este incontientă,
organul de urmărire penală verifică dacă
în ocrotirea acesteia se află un minoi o
persoană căreia i s-a instituit tutela sau
curatela, tutela specială sau consilierea
judiciară ori o persoană care, din cauza

„Luarea măsurilor
de ocrotire în caz de deces
al unei victime ca urmare
a unei fapte prevăzute de
legea penală



‚1

vârstei, bolii sau altei cauze, are rievoie de
ajutor i întiinţează aLltoritatea coiripctentă,

dc îndată, în vederea luării n]ăsurilor legale
de ocrotiľe pentru persoana respectivă.

(2) In cazul victimei neidenlifiçate
prevederile alin. (1) se aplică dc îndată
după stabilirea identităţii acesteia.

(3) Obligaţia de intiinţare a autorităţii
cornpetente revinc organului de urrnărire
penală i în alte cazuri în care, din pricina
stării de sănătate ťizică sau psihică a
victimei, aceasta nu îi poate îndeplini
obligaţiile faţă de persoanele prevăzute la
alin. (1).

(4) Modul de îndeplinire a obligaţiei de
înştiinţai-c a autorităţii competente, prevăzute
la alin. ( 1) — (3), se consemnează într-un
proces-v erb al .“

2. La articolul 404, după alineatul (61) se introduce un nou
alineat, alin. (62), cu următorul cuprins:

„(62) Când instanţa dispune condarnnarea inculpatului pentru
săvârsirea unei iQfracţiuni cu intenţia de a ucide o pcrsoană Ia a cărei
rnotenire are vocaţie, în dispozitiv sc constată, din oficiu, în condiţiite
Iegii civile. nedernnitatea de drept a inculpatului dc a vcni la motenirea
victimei infractiunii. dacă aceasta este în intcresul unci persoane lipsite de
capacitate de exerciţiu sau cu capacitate de exerciţiu restrânsă sau la
cererea părţii civile sau a persoanei vătărnate."

Art. 8. — Colectarea date!or prevăzută la art. 2 se va pune în
apticare de la data de 1 octornbrie 2026.

(2) ín termen de 90 de zile de la data intrării în vigoare a prezentei
tcgi, Ministerul Afacerilor Interne, Parchetul de pe lângă Inatta Curte de
Casaţic i Justiţie i Ministerul Justiţiei vür aproba ordinul con]un
prevăzut la aiin. (3) al art. 2.

(3) In terrnen de 6 luni de ]a data intrării în vigoare a prezentei
legi, se aprobă Hotărârea de Guvern prevăzuta la alin. (2) al art. 4.
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Această lege a fost adoptată de Parlamentul României,
cu respectarea prevederilor art. 75 şi ale art. 76 alin. (1) din Constituţia
României, republicată.

p. PREŞEDINTELE
CAMEREI DEPUTAŢILOR

PREŞEDINTELE
SENA LUI

MIRCEA EANNATALIA - ELENA INTOTERO

Bucuľeşti, 23
Ni 53.




